Haskallurin

(Framhald fra 1. sidu)

inn moti vegginum og smortroini hja
handilsmanninum uttantyri

NG  kemur handilsmadurin - at
siggja smorid, letur lok av og kann-
ar eftir. Ja, hetta er ikki eiti & smor,
hetta. Men kortini roynir hann at
pira vid prisinum, og tad cydnast
heldur hann sjalvur, at faa keypt
biligari enn vanligt, og gladur er

hann. Huskallurin fer pengarnar i
hondina. Handilsmadurin veit ikki,

at tad er hansara egid smor, hann
hevur keypt.

Um  kvoldid kemur huskallurin
heim aftur til tann fateka og gevur
honum allar hesar nogvu pengar. Og
tit kunnu tla, hann er gladur.
»Men,« sigur hann viod huskallin, »er

ta nu komin reettvist til alt hatta?«
»Ja.« sigur huskallurin, »nestan
lika rettvist sum  handilsmadurin

kom til havran fra ter hin dagin.«

NG hevdi tann fateki onga neyd i
langa tid. Hann var ennta forur fyri
at gjalda aftur av skuldini tl tann
rika.

Av hesum verda tey i ti rika huas-
inum so Ogvuliga forvitin eftir at
vita, hvussu tann fateki man hava
fingid so god veldir nu alt i einum.
Serliga eru tad konufolkini, 10 ganga
og stunda eftir at faa at vita. Vio-
hvort gera tey ser orindi yvir til
tann fateka, sita og fritta og fritta,
men einki faa tey uppspurt.

NG er at siga fra, at tann riki
madurin eigur eina gamla ommu,
sum er so diddarak, ti hon er so
neetin, at hon unnir ser ikki inn i
munnin. Men kortini er hon so for-
vitin, at eingin hevur vitad so skapt
N leggur hon upp rad, at tey skulu
leggja hana i eina stora Kistu og bera
hana yvir til tann fateka, ti tA man
hon faa at hoyra. hvadan tey hava
fingid pengarnar fra, hugsar hon vid
seer.

Dagin eftir kemur kona tann rika
yvir til tann fateka, ogvuliga fagur-
latin og bidur sleppa ker at seta
eina kistu inn har, ti tey hava ikki
ram fyri henni beint nG heima hja
teimum sjalvum.

»AjG, gerid tit
fateka konan.

Omman verdur nu logd i Kistuna.
Tey koyra nogvan mat nidur i, so
n  skal on, neyd hava. Sidan
bera tey kistuna yvir til tann fateka
og seta hana vio eldin.

Morgunin eftir fer huaskallurin
eyga & kistuna og spyr, hvadan hon
er komin fra.

»Tad eru tey riku, 1d hava
slept sr at seta hana har at
hon er so slavin.« sigur hin fateka

tad,« svarar hin

bidid
torna,

konan.
»Einki tragvi eg ti,« svarar hus-
kallurin, »her man okkurt annad

bugva undir«. Hann tekur og brytur

lokid upp og hys

ir nidur i. Ta ser

hann, at omman liggur deyo, Kistan
tott, so hin

Hann ger ikki

hevur ivaleyst
kovdnad

verio oy
gamla er
vandari

munnin 4 henni, so tey skulu halda,

at tad er av pylsuni, hon er kovdn-

tekur ecina pylsu og setur i

ad. Sidani neglir hann lokid aftur.
Dagin eftir koma tey riku aftur
og siga., at na hava tey sjalvi rum

fyri kistuni, takka so miriliga fyri

beinasemid og fara avstad vid henni.

Beint tey eru hei komin, lata tey
kistuna upp. dlspent eftir at fretta
tidindi fra ommuni. Men smatt verid
ti fy 1 tey, hon liggur devd
v i munninum. Og tey
m vera man

YA T oars ommai pell var, vit
mintust ki til at leggja kniv i Kist
una. Nua er kovdnad av pylsuni
ti ta k har kki wdur

I'c | v hana na a ra kulu

hana i duldum, ti tad matti ikki
spyrjast, hvussu hon var komin av
dogum.

Hetta var um joltidir. Tann riki
hevdi rett ta bryggjad cina heil:
tunnu av veitslupli. Tann fateki
hevdi eisini bryggjad til jola, men

bert uppi ein litlan kagga. Hetta
helt huskallurin vera so Orettvist, U
tann riki hevdi so mangan bryggjad

av ti korni, sum tann fateki noy

ist at selja honum fyri litid og lett.
Ta id na avdagad er, fer haskallurin
letur alt ©lid burtur Gr tunnuni
ti rika og ber tad heim til tann
fatwka, tekur so ta deydu ommuna
og setur hana uppvid ti toma ol-
trzenum. gevur henni toppin i hond-
ina.

Morgunin eftir kemur kona tann
rika mannin Gt i kovan. Har swer
hon, omman stendur vid tunnutopp-
inum i hondini. Konan verdur illa
vid og ropar & mannin. Hann kemur
og verdur ovursintur, tekur at deila
ommuna og sigur vid hana, at so-
leidis ma hon ikki gera, td id hon nu
er deyd, ma hon ikki ganga her og
ranvala, hvi hon hevdi tikid toppin
ar tunnuni, so alt jolaglid var runnid
burtur?

Men konan
»Neydars omman, tad er
hevur verid so solt, at tosti er komin
4 hana. Spell var, vit gloymdu at
geva henni okkurt drekkandi viod i
kistuna.«

Dagin eftir. nu
yviri hja ti rika
kallurin frenir av
hann yvir, trilvar seg ljodliga fram
og kemur til eitt bord, sum liggur
fult av breydi.

»Tad er na spell.« hugsad hann
vid seer, »at tey skulu hava alt hetta,
mangan hava tey bakad av
korninum fra ti fatwka, medan hann
hevur sittd hundursstungin.«

Hann tekur nu nestan alt breyoid
og ber yvir til tann fatweka, tekur so
ommuna og setur hana uppvid boro-

harmadist og segdi:

pylsan, id

baka tey til jola
Hesum fer hus-
A leggingartiod fer

ti so

inum, gevur henni ein breyobita i
hondina.
Um morgunin, tad id kona tann

rika mannin kemur ut i kokin, verd-
ur hon hamskift, ti omman stendur
har vid einum breydbita i hondini
og hevur etid nastan alt. sum la a
bordinum. Hon ropar 4 mannin og
keerir sina neyd. Tann riki kemur,
og hann er ikki 6dur, men hann er
galin, gevur ommuni rettiliga av
tonnum Men konan harmast og
heldur fyri: »Neydars omman, hon
hevur etid so litid, medan hon hevur
livad, at na fyllist hon ikki. ta id
hon er deyd.«

Madurin segdi, at ni matti hon
jardast beinan vegin, so tad fekst
friour fyri henni, ti hon var ikki

rannhavandi longur. Ta 10 kveldid
koyrir hann hana i ein

er komid,

storan posa. ber hana oman 4 sand-
oyruna og jardar hana har. »Nu
man fara at verda fridur av henni,«
heidur hann fyri munni sinum

hevoi  eygleitt  tann
hann for vid posanum.
»Spell, at loft
korni,

husbonda

Huaskallurin
rika, ta 10
Hugsar hann vid s:er:
titt liggur fult av
hevur okrad fra
Hann tekur na og ber alt

sum tu

mimnum.«
Kornid

yvir 4 loftid hja ti fateka, tekur so
mmuna og setur hana a lemmin
vid einari kornskeppu undir lioini,
riett sum ir fingist vid meld
ur

I'a id tann riki kemur un 10rg-
unin og sxr hana sita har, rour
hann fyri alvara heitur um skallan,
t sttadist hann fyri, at tey aldri
sh fra | neir. Hann hevur
hovrt t tann fateki hew 1 has
kall. sum skuldi vera so gédur i raod-
um. kanska tad var best t bidja
hann um at leggja ser rad. hvussu
hann uldi sleppa fra ommuni,

i

beyd hann honum nakad riviligt
afturfyri, gjordi hann tad dragvast.
Verst var, at tad var ov litidlitid
fyri hann, ein so rikan mann, at
leita hjalp hja einum ‘sovordnum
rakdirdli. Men hetta erpni vardi
ikki longur enn til tad for at skyma.
I'a kom redslan fyri ommuni aftur,

og hann for yvir at tala vid has-
kallin hja ti fateka, sigur honum,
hvussu vordid id er. og bidur hann

gera ser tann beina, at jarda omm-
una so, hon kemur ikki aitur

Men haskallurin sytti.

Men nu vildi tann riki faa at vita,
hvi huskallurin sytti

»Ti« sigur haskallurin, »so leir
1Ievur  so oOraettvist
ta hevur. fer hon aldri r6 i
Men eftirgevur tu ti fateka
evur honum ein-

nogv

tu 200s,
sum
grovini
alla sina skuld og
ar tveyhundrad dalar afturat, so skal
eg taka mer av at jarda ommuna,
so hon aldri ger ter 6nadir meirg
Hetta likadi ti rika manninum
a illa, hann gav seg og ven-

bonliga um at

Ogvu
adi seg
sleppa lettari.
tala 4 steinin. huskallurin enti
Endin var so tann, at hin riki

bad so

Men tad var sum at

ikki.

urin  matti ganga undir allar treyt-
irnar, eftirgeva ti fateka alla skuld-
ina og geva honum tveyhundrad
dalar aftrat

Ia 10 dagsett var, tok huskallurin
jardadi hana. Sidani ta
1 verid varur vid hana.

ommuna og
hevur eing
Nua var

tann fateki madurin vl
hjalpin

Morgunin eftir tekur tann hjalp-
sami huaskallurin kliedsekkin & bakid
og fer sin veg, ti nu hevoi tann fa-
teki madurin ikki hansara hjalp fyri
neydini longur

Hedin Bru tyddi

Tomir kassar

LDagbladid skrivar soleidis: ,,I
1958 hevur landsstyrid latid fra
ser ein landskassa, sum stendur
so viel i ti, sum ongantid fyrr®.

LDimmalaetting® skrivar m. a:
,»Saa mange bundet,
at veksler er trukket paa lag-
tingsbudgettet langt ind i frem-
tiden*

Okkara landsstyrid tey sidstu
8 arini hevur verid i hondum
teirra sum ecru umbodadir av
,.Dagbladid” og ,Dimmu®, so
tad szer ogvuliga 1ogid ut, at
hesi baedi blod hava bod 0t um
landid i slikum lagi, at folk
noydast at spyrja, annad

um
bladid ber skeiv bod vid vilja.

penge er

Ta 10 folkaflokkur og sam
band i 1950 toku seg saman og
settu stjorn, var eitt tad fyrsta
teir gjordu at stogga allari

havnager hidlu uppat at veits
studningar til eitt og annad,
frammanundan fekk
at trongdin til studning

minkad heldur tvortur-

sum stud-
ning, to
ikki var
imoti, ti allir prisir gingu nogy

og harvid torvadist haegri

studningar.
Mjolkastudningur fall
part burtur tad

fyri
Gran sama
ma tiverri sigast um studning
til dyrkivegir og veltingarstudn-

t
t
11id i

ing. Tad storsta sp storum,
samslundis sum mong av skip
um;: 10 eru syngja bratt
teirra ta orindi. Neydin er
so statt okt i yrum hesi 8 ar,

medan Dagbladmenn og Dim-
mumenn hava ratt
Nu | 1958, ta i

wm, kom likasum kvokkur

durir

i landsstyrid og nn tess

sjordu storan l'i (Y
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VALDEMAR LUTZEN

Telf. 1020 Thorshav

bvgging og keyptu 3 trolarar ar

Por tugal. Nu tsett vid val
vildu teir visa, at teir eru reett-
ir menn, sum liv er 1. Hella

skuldi alt siggja gott 0t i eygum

veljaranna. Men veljararnir
voru meira vitugir, enn Dagbl.
hevdi roknad vid, og na leggur
Dimma kortini & bordid og sig-

nevniliga at ol
skipakeypid
vekslar. Ja,
so nogvir eru hesir , sum
Dimma sigur: ,,Saa mange Pen-
bundet, at Veksler er
paa lLagtingsbudgettet
Fremtiden®

ur, sum er,
havnabyvgging og
er vekslar omana
‘“}*\!"Il.

ge e
trukket
langt ind

»Dagbladid* ropar upp og

sur, at veel stendur til. Vit
noyvdast at spyrja, um Dagbl
tryi kunna blinda For-
\I»\w

hevur Dagbl.

wrini, og tann
triadu nerum
1010 og folka-

saman, men

win og ‘kemur




